
net wt / peso neto
23.5 lbs ( 10.6 KG )16-0-2

L A W N

SAFE ON ALL TURF TYPES / ALL SEASON USE

new!

the renewable way to
get QUICK, DEEP GREENING

ECO-FRIENDLY: USES RECYCLED MATERIALS

EASY TO USE: NOURISHES UP TO 8 WEEKS

SUSTAINABLE: ENRICHES YOUR SOIL





 
 

WE HARNESS THE POWER OF RECYCLED MATERIALS TO DELIVER THE VITAL NUTRIENTS YOUR GRASS NEEDS, WHILE  
ENRICHING SOIL. OUR SUSTAINABLE PROCESS MAKES ANUGREEN™ GOOD FOR PEOPLE, PLANTS AND THE PLANET. 

       FIRST AID AND ENVIROMENTAL 

CAUTION: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND PETS

Keep people and pets out of area during application. Harmful if swallowed. Harmful if absorbed through skin.  
May cause moderate eye irritation. Avoid contact with eyes, skin or clothing. Wash hands thoroughly with soap 
and water immediately after handling. 

POISON CONTROL: CALL CHEMTREC DAY OR NIGHT 1-800-424-9300 / +1-703-527-3887 CCN825876

IF SWALLOWED: Call Poison Control immediately for treatment advice. Drink a glass of water if able to swallow. 
Do not induce vomiting unless advised by Poison Control or doctor. Do not give anything by mouth to a  
subconscious person. 

IF IN EYES: Hold eye open and rinse with water for 15 to 20 minutes. Remove contact lenses, if present,  
after 5 minutes, then continue rinsing. Call Poison Control or doctor for treatment advice. 

IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 9-1-1 or an ambulance, then give  
artificial mouth-to-mouth respiration if possible. Call Poison Control or doctor for further treatment advice.  
Have this product container or label with you when calling Poison Control, or doctor, or when going  
for treatment. 

       MEDIDAS AMBIENTALES Y DE PRIMEROS AUXILIOS

ADVERTENCIA: MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE NIÑOS Y MASCOTAS

Mantenga a las personas y mascotas fuera del área durante la aplicación del producto. Es perjudicial si se ingiere. 
Es perjudicial si se absorbe a través de la piel. Puede ocasionar irritación ocular moderada. Evite el contacto con los 
ojos, piel o prendas de vestir. Lávese bien las manos con agua y jabón inmediatamente después de usar el producto.

CENTRO DE CONTROL DE INTOXICACIONES: LLAME A CHEMTREC DE DÍA O DE NOCHE AL  
1-800-424-9300/+1-703-527-3887 CCN825876

SI SE INGIERE: Llame inmediatamente al Centro de Control de Intoxicaciones para recibir consejos de tratamiento. 
Tome un vaso de agua si es capaz de tragar. No induzca el vómito a menos que el Centro de Control de  
Intoxicaciones o un médico se lo aconseje. No administre nada vía oral a una persona inconsciente.

SI CAE EN LOS OJOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua durante 15-20 minutos. Retire los lentes de 
contacto, si los tiene, después de 5 minutos y luego siga enjuagando. Llame al Centro de Control de Intoxicaciones  
o a un médico para recibir consejos de tratamiento.

SI SE INHALA: Traslade a la persona donde haya aire fresco. Si la persona no está respirando, llame al 9-1-1 o a  
una ambulancia y luego dele respiración artificial de boca a boca, si es posible. Llame al Centro de Control de  
Intoxicaciones o a un médico para recibir más consejos de tratamiento. Tenga con usted el recipiente o la etiqueta 
del producto cuando llame al Centro de Control de Intoxicaciones o al médico, o cuando acuda para el tratamiento.

STORAGE AND DISPOSAL 

PRECAUTION: Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. 

STORAGE: Keep out of reach of children and animals. Store in original bag only. Store in a cool, dry, well-vented 
place. Avoid excessive heat. Secure partially-used bag by folding top down.

DISPOSAL: If empty: Place in trash or recycling. If partly filled: Call your local solid water agency for disposal  
instructions. Never place unused product down indoor or outdoor drain. Use only clean, dry, calibrated  
spreaders. Do not leave unused product in spreaders. Dispose in accordance with all federal, state and  
local regulations.

ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is toxic to fish and aquatic invertebrates. Protect the environment  
by not allowing product to enter or run off into storm drain, drainage ditches, gutters or surface waters.  
Apply in calm weather when rain is not forecast for 24 hours to help ensure wind or rain does not blow or  
wash product off treatment area. Help prevent run off to water bodies or drainage systems by sweeping any 
product left on driveway, sidewalk or street back onto treated area of lawn. 

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

ADVERTENCIA:  No contamine el agua, los alimentos o el pienso cuando almacene o deseche el producto.

ALMACENAMIENTO:  Mantenga fuera del alcance de los niños y animales. Almacénelo solo en la bolsa original  
del producto. Almacénelo en un lugar fresco, seco y con buena ventilación. Evite los lugares con calor excesivo. 
Cuando use el producto parcialmente, asegure la bolsa al plegarla de arriba abajo.

ELIMINACIÓN:  Si la bolsa está vacía: Tírela en la basura o recíclela. Si la bolsa está parcialmente llena: Llame a  
su agencia local de residuos sólidos para recibir instrucciones de eliminación. Nunca vierta el producto sobrante  
en drenajes internos o externos. Use solo esparcidores limpios, secos y calibrados. No deje el producto sobrante 
en los esparcidores. Deseche el producto de acuerdo con todas las regulaciones federales, estatales y locales.

RIESGOS AMBIENTALES:  Este producto es tóxico para los peces e invertebrados acuáticos. Proteja el medio  
ambiente evitando que el producto ingrese o se escurra hacia los desagües pluviales, canales de drenaje,  
alcantarillas o aguas superficiales. Aplique el producto cuando haya buen clima y cuando no exista un pronóstico 
de lluvia en las siguientes 24 horas, a fin de asegurar que el viento o la lluvia no sople o lave el producto de la  
zona tratada. Ayude a prevenir que el producto se escurra a cuerpos de agua o sistemas de drenaje al barrer de 
vuelta a la zona tratada del césped cualquier producto restante en la entrada del garaje, la acera o la calle.

SUGGESTED SPREADER SETTINGS ARE SET TO DELIVER 4.7 LBS (2.1 KG) PER 1,000 SQ. FT. 

These settings were calibrated and field tested. However, age and  
condition of spreader, speed of operation and evenness of terrain  
may require slightly different settings for desired coverage.

 

Scotts® Speedy Green 5.5

Scotts® Standard/Edgeguard®  6.5

SPREADER SETTING EarthWay EV-N-SPRED® 18 

Sta-Green® 6 

Scotts® Drop Spreader   5

Feed lawn regularly 

Feeding your lawn at regular intervals  
delivers key nutrients that helps promote 

strong, healthy turf to better compete 
against the stresses of weeds, heat,  

drought and foot traffic.

Keep lawn high 

Mowing your lawn high results in a  
deeper root system, lusher grass and  

more efficient use of water. Leaving your 
grass clippings provides another source  

of organic material to the lawn.

Rely on rain 

Rain usually provides enough water to  
keep your grass growing. Only water when 
your grass begins to wilt or turn dull green.

Ready for immediate use

Your lawn is ready to enjoy immediately  
after product application.
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DIRECTIONS FOR USE

Apply only as directed during the growing season. Apply only to actively growing turf.
Applications to Cool and Warm Season Turfgrass (Fescue, Bentgrass, Perennial Ryegrass, Kentucky 
Bluegrass, Zoysia, Bermuda Grass, Centipede, St. Augustine).For Use on All Turf Types..

Application Rates:
Apply this product at 4.7 lbs (2.1 kg) per 1,000 sq. ft. Applications may be repeated every 6-8 weeks, while 
not exceeding the maximum annual nitrogen rates for grass species or maximum seasonal rates for nitrogen 
as defined by state guidelines for established turfgrass lawns.

FLORIDA: ANUGREEN MAY BE APPLIED UP TO 4 TIMES IN A GROWING SEASON. This product may be 
applied once in the summer, spring, fall, and winter (4 annual applications). SUBJECT TO FOLLOWING 
RESTRICTIONS: NORTHERN FLORIDA: Do not apply to Centipede grass more than once per year, do not 
apply in the winter. Refer to specific state fertilizer rate limits or blackout periods for applications being made 
in the following states: Florida, New Jersey, New York, Maryland, Vermont, Washington, Wisconsin. Following 
each application, irrigate with sufficient water - ½ inch - to disperse fertilizer particles into the root zone.  
A second irrigation cycle is recommended before mowing. Mow and leave grass clippings on the lawn as 
this recycles additional nutrients into the soil.

Do not apply near water, storm drains or drainage ditches. Do not apply if heavy rain is expected or if ground 
is frozen. NOTICE: Apply product only to your lawn, any product that lands on the driveway, sidewalk, or 
street should be swept or blown back onto the lawn. Do not wash off with water. Check with your local 
Cooperative Extension Agent to obtain specific information on local turf best management practices.

LAWN CARE TIPS

INDICACIONES DE USO

Aplique únicamente como se indica durante la temporada de crecimiento.  
Aplíquelo únicamente al césped que esté en proceso de crecimiento activo.
Se aplica al césped de clima frío y de clima cálido (Festuca, Agrostis, Lolium Perenne, Poa de los Prados, 
Zoysia, Bermuda, Ciempiés, San Agustín). Apto para el uso en todo tipo de césped.

Dosis de aplicación:
Aplique este producto en dosis de 4.7 lbs (2.1 kg) por cada 1,000 pies cuadrados. Se puede volver a aplicar 
cada 6 a 8 semanas sin exceder la dosis máxima anual de nitrógeno para especies de césped o la dosis 
máxima de nitrógeno de la temporada, tal y como lo definen las pautas estatales para céspedes sembrados.

FLORIDA: SE PUEDE APLICAR ANUGREEN HASTA 4 VECES EN TEMPORADA DE CRECIMIENTO. Este 
producto se puede aplicar una vez en verano, primavera, otoño e invierno (4 aplicaciones anuales).  
SE ESTÁ SUJETO A LAS SIGUIENTES RESTRICCIONES: FLORIDA DEL NORTE: No lo aplique en el césped 
ciempiés más de una vez al año. No lo aplique en invierno. Consulte los límites de dosis de fertilizante 
específicos del estado o los periodos de apagones por aplicaciones de fertilizantes en los siguientes 
estados: Florida, Nueva Jersey, Nueva York, Maryland, Vermont, Washington, Wisconsin. Luego de cada 
aplicación, riegue con suficiente agua (½ pulgada) para propagar las partículas del fertilizante hacia el área 
de la raíz. Se recomienda un segundo ciclo de riego antes de cortar el césped. Corte y deje los restos de la 
hierba sobre el césped ya que esto recicla nutrientes adicionales en la tierra.

No lo aplique en zonas cercanas al agua, desagües pluviales o canales de drenaje. No lo aplique si se 
esperan lluvias fuertes o si la tierra está congelada. AVISO IMPORTANTE: Aplique el producto en su 
césped solamente. Si este cae en la entrada del garaje, en la acera o en la calle, debería barrerse o 
soplarse de vuelta al césped. No lo lave con agua. Consulte a su Agente de Extensión Cooperativa para 
obtener información específica sobre las mejores prácticas de manejo de césped local.

GUARANTEED ANALYSIS 
*Total Nitrogen (N) .………….......................…...... 16% 
 15% Ammoniacal Nitrogen * 
 1% Water Insoluble Nitrogen *

Soluble Potash (K2O) ….………........................… 2%

Sulfur (S) ……………….......................…................... 17% 
 17% Combined Sulfur (S)

Iron (Fe) ……………………..................……..…............. 2% 
 0.4% Water Soluble Iron (Fe)

*4.8% Slowly Available Nitrogen from protein 
hydrolysate, water insoluble nitrogen.

Derived from: ammonium sulfate, muriate of 
potash, ferrous sulfate, ferrous ammonium  
sulfate and iron humate, biosolids, protein 
hydrolysate **, manure digestate protein 
hydrolysate **, and food digestate protein 
hydrolysate. **

This Anuvia fertilizer product contains 
amphoteric molecules that deliver slowrelease 
nitrogen with less risk of loss to the environment.

** 16% of the fertilizer dry mass comprised of  
organic matter derived from protein hydrolysate.

Information regarding the contents and levels of 
metals in this product is available on the internet 
at www.aapfco.org/metals.htm.

Check with your county or city government 
to determine if there are local regulations for 
fertilizer use.

Check with your local Cooperative Extension 
Agency for guidance on best practices for turf 
management in your area.

ANUGREEN: GREENING YOUR ENVIRONMENT
Buyer assumes responsibility for lack of performance or safety if not used according to directions.

Manufacturer warrants that this product conforms to the ingredient statement and chemical description on the label. Buyer and user assumes all risk and 
liability of use, storage, and/or handling of this product not in strict accordance with the terms of this label. THE SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY UNDER 
THIS WARRANTY SHALL BE THE REPAIR, REPLACEMENT OR CREDIT FOR DEFECTIVE PRODUCT.  MANUFACTURER DOES NOT MAKE ANY WARRANTIES 
REGARDING MERCHANTIBILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND SPECIFICALLY DISCLAIMS ANY SUCH WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED. 
Use contrary to label directions is not permitted.

El comprador asume la responsabilidad por deficiencias en la aplicación o en la seguridad, si no usa el producto de acuerdo con las indicaciones. 

El fabricante garantiza que este producto se atiene a la declaración de componentes y a la descripción química en la etiqueta. El comprador y el usuario 
asumen el riesgo y la responsabilidad por cualquier otro uso, almacenamiento o manipulación de este producto que no esté en estricto acuerdo con los 
términos de esta etiqueta. LA ÚNICA Y EXCLUSIVA VÍA DE RECURSO BAJO ESTA GARANTÍA DEBE SER LA REPARACIÓN, EL REEMPLAZO O UN ABONO  
POR PRODUCTO DEFECTUOSO.  EL FABRICANTE NO OFRECE GARANTÍA ALGUNA DE COMERCIABILIDAD O APTITUD  
PARA UN PROPÓSITO EN PARTICULAR Y RECHAZA ESPECÍFICAMENTE CUALQUIER GARANTÍA DE ESTE TIPO, SEA 
EXPRESA O IMPLÍCITA. No se permite un uso contrario al de las indicaciones de la etiqueta.

QUESTIONS/INFORMATION 
Anuvia Plant Nutrients Lic#F002281 
6751 West Jones Ave 
Zellwood, FL 32709.

www.anugreenfertilizer.com 


